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boldog mn ~abb, ~an happy, glad gliicklich felice, contento 7
Boldog vagyok. | am happy. Ich bin gliicklich. Sono felice.

ahogy e (the same way) as wie (allo stesso modo) come 7
Az angolok nem gy irjdk a The English do not write the Die Englander schreiben die Gliinglesi non scrivono le parole

szavakat, ahogy mondjék. words (the same way) as they say | Worter nicht so wie sie sprechen. | (allo stesso modo) come le

them. pronunciano.

antropoldgia fn ~'k, ~'t, ~'ja anthropology Anthropologie antropologia 7

Kulturdlis antropoldgidt tanulok. | am studying cultural Ich studiere kulturelle Studio antropologia culturale.
anthropology. Anthropologie.

arul vmit i ~ni, ~t, ~j to sell sth etw. verkaufen vendere qcosa 7
Autdkat drulok. I sell cars. Ich verkaufe Autos. Vendo macchine.

atlagos mn ~abb, ~an average, regular durchschnittlich regolare, medio 7
egy atlagos nap areqular day ein durchschnittlicher Tag un giorno normale

autokereskedd fn ~k, ~t, ~je car-dealer Autohandler rivenditore di macchine 7
Autékeresked6ként dolgozom. | work as a car dealer. Ich arbeite als Autohdndler. Lavoro come rivenditore di

macchine.

bemegy vhova/vhonnan i bemenni, bement, to go somewhere/from somewhere | hineingehen entrare in un posto/daun posto |7

Bemegyek az irodaba. menj be | go into the office. irgendwohin/irgendwoher Entro nell'ufficio.
Ich gehe ins Biiro hinein.

beiil az autéba i ~ni, ~t, iilj be to get into the car sich ins Auto setzen salire in macchina 7
Beiilok az autdba. | getin the car. Ich setze mich ins Auto. Salgo in macchina.

bevasarol i ~ni, ~t, vdsdrolj be to do the shopping einkaufen fare la spesa 7
Munka utén bevasarolok. | do the shopping after work. Ich kaufe nach der Arbeit ein. Dopo il lavoro faccio la spesa.

birtokos mn possessive Besitzer- possessivo 7
birtokos személyjel possessive ending Besitzerzeichen desinenza possessiva

ég fn ~ek, ~et, ~e firm, company Firma ditta, azienda, societa 7
Van egy cégem. I have a company. Ich habe eine Firma. Ho una ditta/azienda.
Egy cégnél dolgozom. | work at a company. Ich arbeite bei einer Firma. Lavoro un un'azienda.
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€sorog i ~ni, ¢sOrgott, ~j toring klingeln, lduten suonare
(s0rog az ora. The alarm clock is ringing. Der Wecker klingelt. L'allarme suona/sta suonando.
dontés fn ~ek, ~t, ~e decision Entscheidung decisione
nehéz dontés a difficult decision eine schwierige Entscheidung una decisione difficile
dontési mn decision Entscheidungs- (di) decisione
dontési szabadsag freedom of decision Entscheidungsfreiheit liberta di decisione
éjjel (= éjszaka) fn ~ek, ~t, ~e in the night in der Nacht (di) notte
Ejjel egy 6ra van. Itis one o'clock in the night. Esist ein Uhrin der Nacht. E I'una di notte.
elégedetlen vmivel mn ~ebb, ~l unsatisfied, unhappy unzufrieden insoddisfatto
Elégedetlen vagyok a | am unhappy with my work. ch bin mit meiner Arbeit Sono insoddisfatto del mio
munkdmmal. unzufrieden. lavoro.
elégedett vmivel mn ~ebb, ~en satisfied, happy zufrieden soddisfatto
Elégedett vagyok a munkdmmal. | am happy with my work. Ich bin mit meiner Arbeit Sono soddisfatto del mio lavoro.
zufrieden.
elégedettség fn ~et, ~e satisfaction Zufriedenheit soddisfazione
elény fn ~ok, ~t, ~e advantage Vorteil vantaggio
A munkdm elénye, hogy sok The advantage of my work is that | Der Vorteil meiner Arbeit ist, dass | Il vantaggio del mio lavoro & che
szabadnapot kapok. [ get a lot of holidays. ich viel Urlaub bekomme. ho molte ferie.
elvalik i elvalni, elvalt, vdlj el to separate, to be separated getrennt werden separarsi
Azigekotd elvalik. The prefix is separated (from the | Das Prafix wird (vom Verb) Il prefisso si separa (dal verbo).
verb). getrennt.
emelet fn ~ek, ~et, ~e floor Etage, Stock piano
Felmegyek az els6 emeletre. | am going up to the first floor. Ich gehe in den ersten Stock Vado su/Salgo al primo piano.
hinauf.
érdekel vkit vmi i ~ni, ~t, ~j to be interested in sth interessiert sein an etw., jn interessare qcosa a qcuno, essere
Sok magyart érdekel, melyik Many Hungarians are interested | interesssieren interessato di qcosa
foglalkozasok népszerliek inwhich professions are popularin | Esinteressiert viele Ungarn, A molti ungheresi interessa quali
kiilfoldon. other countries. (lit.: Itinterests | welche Berufe im Ausland beliebt | professioni sono popolari all'estero.
many Hungarians) sind.
érzés fn ~ek, ~t, ~e feeling Gefiihl sentimento, sensazione E una
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J0 érzés, hogy ... Itis a nice feeling that ... Esist ein schones Gefiihl, dass ... | buona sensazione che ...
eszperant mn ~ul esperanto Esperanto esperanto
farasztd mn ~bb, ~an tiring anstrengend faticoso
A munkdm elég faraszto. My work is quite tiring. Meine Arbeit ist ziemlich [I' mio lavoro & molto faticoso.

anstrengend.

felkel i ~ni, ~t, kelj fel to get up aufstehen alzarsi

Hétkor kelek fel. | get up at seven. Ich stehe um 7 auf. Mi alzo alle sette.
felmegy vhova/vhonnan i felmenni, felment, to go up somewhere/from hinaufgehen andare/salire su un posto/da un

Felmegyek az elsd emeletre. menj fel somewhere irgendwohin/irgendwoher posto

| go up to the first floor. Ich gehe in den ersten Stock Vado su/Salgo al primo piano.
(hinauf).
feloltozik i feloltozni, feloltozott, | to get dressed sich anziehen vestirsi
0ltozz fel

fizetés fn ~ek, ~t, ~e salary Gehalt, Lohn stipendio

Magas fizetésem van. | have a high salary. Ich habe ein hohes Gehalt. Ho uno stipendio alto.
frusztrald mn ~bb, ~(a)n frustrating frustrierend frustrante
fiird6 (= fiird6szoba) fn ~k, ~t, ~je bath, bathroom Bad, Badezimmer bagno (stanza da bagno)
gydgyit vkit/vmit i ~ani, ~ott, gydgyits | to cure, to heal sth/sh jn/etw. heilen curare, guarire gcuno/qcosa

Az orvos betegeket gydgyit. A doctor heals patients. Ein Arzt heilt kranke Menschen. I medico quarisce i pazienti.
gy(jt vmit i ~eni, ~0tt, gy(jts to collect, to gather sammeln raccogliere

Informacidt gyijtok. | gather information. Ich sammle Informationen. Raccolgo informazioni.
hatalmas mn ~abb, ~an huge riesig enorme

hatalmas metropolisz a huge metropolis eine riesige Metropole una grandissima metropoli
hatdrozatlan mn ~abb, ~ul indefinite unbestimmt indefinito

hatdrozatlan ragozas indefinite conjugation unbestimmte Konjugation coniugazione indefinita
hatarozott mn ~abb, ~an definite bestimmt definito

hatdrozott ragozds definite conjugation bestimmte Konjugation coniugazione definita
hatrény fn ~ok, ~t, ~a disadvantage Nachteil svantaggio

A munkdm hatranya, hogy The disadvantage of my work is Der Nachteil meiner Arbeit ist, Lo svantaggio del mio lavoro &
keveset keresek. that | earn little money. dass ich wenig verdiene. che guadagno poco.
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hazaér i ~Ni, ~t, érj haza to get home nach Hause kommen arrivare a casa
Otkor érek haza. | get home at 5. Ich komme um 5 Uhr nach Hause. | Arrivo a casa alle 5.
hegycstics fn ~ok, ~ot, ~a mountain peak Berggipfel cima/punta del monte
herceg fn ~ek, ~et, ~e prince Prinz principe
A kis herceg The Little Prince Der kleine Prinz I piccolo principe
hianyzik vkinek vmi/vki i hidnyozni, hidnyzott, | to miss sth etw. vermissen, jm fehlt etwas mancare a qcuno qcosa/qcuno
Zitdnak hidnyzik Dénes. hidnyzott Zita misses Dénes. Zita vermisst Dénes. A Zita manca Dénes.
igekotd fn ~k, ~t, ~je verbal prefix Verbalprafix prefisso verbale
igy e 5o, like this ) cosi
Ezigy van. Itis so / like this. Das st so. Questo & cosl.
ismerds fn ~0k, ~t, ~e acquaintance Bekannter conoscente
Egy ismerdsomtdl tudom, hogy ... | know from an acquaintance that | Ich weil von einem Bekannten, | So da un mio conoscente che....
. dass ...
kanapé fn ~k, ~t, ~ja sofa, couch Sofa, Couch divano, sofa
karrierlehetdség fn ~ek, ~et, ~e career opportunity Karrieremdglichkeit opportunita di carriera
A cégemnél vannak There are career opportunities at | Bei meiner Firma gibt es (i sono delle opportunita di
karrierlehetdségek. my company. Karrieremoglichkeiten. carriera alla mia azienda.
katasztrdfa fn ~'k, ~'t, ~'ja disaster, catastrophe Katastrophe catastrofe, disastro
Kész katasztrofa, ha ... Itis a disaster if ... Es ist eine Katastrophe, wenn ... E un vero disastro se ...
keres (pénzt) i ~ni, ~ett, keress to earn money Geld verdienen guadagnare soldi
Sokat/Keveset keresek. | earn little money / a lot. Ich verdiene wenig/viel. Guadagno molto/poco.
késdn mn late spat tardi
Zita késon fekszik le. Zita goes to bed late. Zita geht spat ins Bett. Zita va a letto tardi.
kész mn ~en ready bereit, fertig pronto
kész katasztrofa, ha ... here: Itis a real disaster when ... | hier: Esist eine echte qua: E un vero disastro se ...
Katastrophe, wenn ...
kijon vhonnan/vhova i kijonni, kijott, gyere ki | to come out herauskommen uscire (venire fuori) da un posto/in
Kijovok az iroddbol. | come out of the office. Ich komme aus dem Biiro un posto
(heraus). Esco dall'ufficio.
kimegy vhova i kimenni, kiment, menj | to go out hinausgehen uscire (andare fuori)
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Kimegyek a parkoldba.

ki

I go out to the parking lot.

Ich gehe zum Parkplatz hinaus.

Esco nel parcheggio.

kiszall vhonnan
Kiszallok az autobal.

~ni, ~t, szallj ki

to get off
| get off the car.

aus dem Auto steigen
Ich steige aus dem Auto.

scendere da un posto
Scendo dalla macchina.

kommunikacié fn ~k, ~t, ~ja communication Kommunikation comunicazione
A kommunikacié nagyon fontos Communication is very important | Die Kommunikation ist sehr La comunicazione & molto
az életben. in life. wichtig im Leben. importante nella vita.
koril e around gegen intorno, verso
Hét koriil kelek fel. | getup around 7. Ich stehe gegen 7 auf. Mi alzo verso le 7.
kotéhang fn ~ok, ~ot, ~ja connecting vowel Bindevokal vocale connettiva
kozéphegység fn ~ek, ~et, ~e middle-high mountain system Mittelgebirge sistema (insieme) di montagne di
media altezza
latin mn ~ul Latin Latein latino
lefekszik i lefekiidni, lefekiidt, to go to bed ins Bett gehen andare a letto
Tizkor fekszem le. fekiidjle | go to bed at 10. Ich gehe um 10 ins Bett. Vado a letto alle 10.
lemegy vhova/vhonnan i lemenni, lement, menj | to go down somewhere/from hinuntergehen scendere/andare gili in un
Lemegyek a parkoldba. le somewhere irgendwohin/irgendwoher posto/da un posto
I go down to the parking lot. Ich gehe zum Parkplatz Scendo/Vado giu nel parcheggio.
(hinunter).
leiil (vhova) i ~ni, ~t, lj le to sit down (somewhere) sich setzen (irgendwohin) sedersi (da qualche parte)
Leiilok. I sit down. Ich setze mich. Mi siedo.
Leiilok a kanapéra. | sit down on the couch. Ich setze mich auf das Sofa. Mi siedo sul divano.
magantandr fn ~ok, ~t, ~a private teacher Privatlehrer insegnante privato
Magadntandrnal tanulok angolul. I learn English with a private Ich lerne bei einem Privatlehrer Studio I'inglese con un
teacher. Englisch. insegnante privato.
megall i ~ni, ~t, &llj meg to stop zum Stillstand kommen, stoppen | fermarsi
Megéll az élet. Life stops. (idiom.: Everythingis | Das Leben stoppt. (idiom.: Es geht | La vita si ferma. (idiom.: Non va
stuck.) nichts mehr.) avanti niente, tutto e bloccato.)
megint e again wieder dinuovo

Délutan megint telefondlok.

In the afternoon, | make phone
calls again.

Am Nachmittag telefoniere ich
wieder.

Nel pomeriggio telefono di
nuovo.
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megoldds fn ~ok, ~t, ~a solution Losung soluzione 7
Megoldast keresek. | am looking for a solution. Ich suche nach einer Losung. Cerco/Sto cercando una
soluzione.
megtaldl vmit i ~ni, ~t, taldlj meg to find sth etw. finden trovare qcosa 7
[tt mindent megtaldlok. | can find everything here. Ich kann hier alles finden. Qua trovo tutto.
mindannyian e all of us, we all wir alle tutti noi/noi tutti, tutti quanti 7
Mindannyian szeretjiik a magyar We all like the Hungarian Wir alle mogen die ungarische A tutti noi piace la lingua
nyelvet. language. Sprache. ungherese.
midta? e since when? for how long? seit wann? da quando? da quanto tempo? 7
Miéta tanulsz magyarul? For how long have you been Seit wann lernst du Ungarisch? Da quanto tempo impari la lingua
learning Hungarian? ungherese?
motivacio fn ~k, ~t, ~ja motivation Motivation motivazione 7
motival vkit i ~Ni, ~t, ~j to motivate sh jn motivieren motivare qcuno 7
mozijegy fn ~ek, ~et, ~e cinema ticket Kinokarte biglietto del cinema 7
multinacionalis mn ~abb, ~an multinational multinational multinazionale 7
multinaciondlis cég a multinational company ein multinationales una ditta multinazionale
Unternehmen
munkalehetdség fn ~ek, ~et, ~e job opportunity Arbeitsmoglichkeit opportunita di lavoro 7
munkanélkiili fn ~ek, ~t, ~je unemployed person Arbeitsloser disoccupato 7
Munkanélkiili vagyok. | am unemployed. Ich bin arbeitslos. Sono disoccupato.
munkasziineti nap fn ~ok, ~ot, ~ja bank holiday Feiertag giorno di ferie/di festa 7
naplé fn ~k, ~t, ~ja diary Tagebuch diario 7
Naplét irok. | write a diary. Ich schreibe ein Tagebuch. Scrivo/Sto scrivendo un diario.
negativum fn ~ok, ~ot, ~a negative aspect Negativum aspetto negativo 7
néni fn ~k, ~t, ~je aunt (form of address for elderly | Tante (Anrede fiir dltere Frauen) | zia (forma indirizzata a una signora | 7
Margit néni ladies) Tante Margit anziana, nome/denominazione di
Aunt Margit una signora anziana)
zia Margit
nevel vkit i ~Ni, ~t, ~j to bring up sb jnerziehen educare, crescere 7
Gyereket nevelek. | am bringing up children. Ich erziehe Kinder. Faccio crescere/educo i bambini.

© Szita Szilvia és Pelcz Katalin, www.magyar-ok.hu Olasz forditas: Pap Andrea




MagyarOK 1.: szélista a 7. fejezethez / Glossary to chapter 7 / Glossar zu Kapitel 7 / Glossario per il capitolo 7

nyelvtanulas fn ~t, ~a language learning Sprachlernen studio/apprendimento delle lingue
olvasas fn ~t, ~a reading Lesen lettura
Az olvasas segit a Reading helps with language Lesen hilft beim Sprachlernen. La lettura/ Leggere aiuta nello
nyelvtanulasban. learning. studio/nell'apprendimento di
lingue.
optikus fn ~ok, ~t, ~a optician Optiker ottico
oroszora fn ~'k, ~'t, ~'ja Russian lesson Russischstunde lezione di russo
Tegnap volt az els6 oroszoram. | had my first Russian lesson Ich hatte gestern meine erste leri c'era la mia prima lezione di
yesterday. Russischstunde. russo./ Ho avuto ieri la mia prima
lezione di russo.
ota e since, for seit da, fin da
Marcius 6ta tanulok latinul. I have been learning Latin since Ich lerne seit Matz Latein. Da marzo studio il latino.
March.
osztondij fn ~ak, ~at, ~a scholarship, grant Stipendium borsa di studio
Osztondijjal vagyok Tokioban. | am in Tokyo with a scholarship. | Ich bin mit einem Stipendiumin | Sono a Tokyo con una borsa di
Tokio. studio.
piléta fn ~'k, ~'t, ~'ja pilot Pilot pilota
pozitivum fn ~ok, ~ot, ~a positive aspect, advantage Positives, Vorteil aspetto positivo, vantaggio
fprezentacio fn ~k, ~t, ~ja presentation Prasentation presentazione
Prezentdcidt tartok. | am giving a presentation. Ich halte eine Prdsentation. Tengo/Sto tenendo una
presentazione.
probal i ~Ni, ~t, ~j totry versuchen provare
Prébélok segiteni masoknak. | try to help others. Ich versuche anderen zu helfen. Provo a/ Cerco di aiutare gli altri.
pszicholégia fn ~'k, ~'t, ~'ja psychology Psychologie psicologia
sms fn ~ek, ~t, ~e text message SMS sms
stresszes mn ~ebb, ~en distressing, stressful stressig stressante
A munkdm stresszes. My work is stressful. Meine Arbeit ist stressig. II' mio lavoro & stressante.
szak fn ~ok, ~ot, ~ja major Studienfach specializzazione
antropoldgia szak amajor in anthropology das Studienfach Anthtropologie | specializzazione in antropologia
szakdolgozat fn ~ok, ~ot, ~a thesis Diplomarbeit tesi (di laurea)
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A szakdolgozatomat irom.

| am writing my thesis.

Ich schreibe meine Diplomarbeit.

Scrivo/Sto scrivendo la mia tesi.

szakos mn [ am a student in anthropology. Ich bin Anthropologiestudent. Sono studente di
Antropoldgia szakos egyetemista antropologia/Studio antropologia.
vagyok.
személyjel fn ~ek, ~et, ~e personal suffix, personal ending Personalsuffix, Personalendung suffisso personale, desinenza
birtokos személyjel possessive ending Possessivendung personale
desinenza possessiva
szemeszter fn ~ek, ~t, ~e semester Semester semestre
Egy szemesztert Tokidban toltok. | spend one semester in Tokyo. Ich verbringe ein Semester in Trascorro un semestre a Tokyo.
Tokio.
szféra fn ~'k, ~'t, ~'ja sphere, sector Sektor sfera, settore
lizleti szféra business sector Geschaftssektor settore affari
szkdjpol vkivel i ~Ni, ~t, ~j to skype with sh mit jm skypen parlare su skype con gcuno
Zitaval szkdjpolok. | skype with Zita. Ich skype mit Zita. Parlo su skype con Zita.
szlév mn ~ul Slavic slawisch slavo
szldv nyelvek Slavic languages slawische Sprachen lingue slave
sziinet fn ~ek, ~et, ~e break Pause pausa
Egy dra sziinetet tartunk. We will have a one-hour break. Wir machen eine Pause von einer | Abbiamo fatto un'ora di pausa.
Stunde.
tanitond fn ~k, ~t, ~je female primary school teacher Grundschullehrerin maestra (di scuola elementare)
terasz fn ~ok, ~t, ~a terrace Terrasse terrazza
Kimegyek a teraszra. I go out to the terrace. Ich gehe auf die Terrasse hinaus. | Esco sulla terrazza.
termékmenedzser fn ~ek, ~t, ~e product manager Produktmanager product manager
tesztel vmit i ~Ni, ~t, ~j to test sth etw. testen testare qcosa
Programokat tesztelek. | test programs. Ich teste Programme. Testo programmi.
tulajdonnév fn ~nevek, ~neket, proper noun Eigenname nome proprio
~neve
tjsagcikk fn ~ek, ~et, ~e newspaper article Zeitungsartikel articolo di giornale
Egy djsagcikket olvasok. | am reading a newspaper article. | Ich lese einen Zeitungsartikel. Leggo/Sto leggendo un articolo

di giornale.
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unio fn ~k, ~t, ~ja union Union unione
Eurdpai Uni6 European Union Europdische Union Unione Europea
iigyfél fn ~felek, ~felet, ~fele | client, customer Klient, Kunde cliente
Ugyfelekkel targyalok. | negociate with clients. Ich verhandle mit Kunden. Negozio/Sto negoziando con
clienti.
vallalkozo fn ~k, ~t, ~ja enterpreneur Unternehmer imprenditore
valészinleg e likely, presumably wahrscheinlich probabilmente, presumibilmente
Ez valdsziniileg igaz. This is likely to be true. Das ist wahrscheinlich wahr. Questo probabilmente e vero.
vezet vmit i ~Ni, ~ett, vezess to run sth, to drive a car etw. fiihren, leiten, Auto fahren guidare, condurre, dirigere qcosa
Egy céget vezetek. I run a company. Ich leite ein Unternehmen. Dirigo un'azienda.
Autot vezetek. | drive a car. Ich fahre Auto. Guido una macchina.
zuhanyozik i zuhanyozni, to take a shower sich duschen fare la doccia
Reggel zuhanyozom. zuhanyozott, | take a shower in the morning. Ich dusche mich am Morgen. Faccio la doccia alla mattina.
zuhanyozz

© Szita Szilvia és Pelcz Katalin, www.magyar-ok.hu Olasz forditas: Pap Andrea




